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En ce soir qu 26 mars, le PKO Panfages Theatre est le cadre d'une des cérémonies les plus majestueuses que peut offrir la ville de Los Angeles. Clest
en effet /a que vont éfre décernées les récompenses les plus convoifées dans le milieu du cinéma...
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Nul & Hollywood ne raferaif pareille soirée. Car c'est 4 cette occasion que Au milieu d'une foule d'invités prestigieux, Guy Lefranc a éfé convié & assister au

vont se faire ef se défaire des carriéres, que des acteurs vont briller sur spectacle par son ami Michael Robinson, _journaliste au Hollywood Reporter.
/a scéne, brandissant la célébre statuelle dans la lumiére des projec-

feurs, fandis que dautres rumineront amérement leur défaite.
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Oh, Gary / Quelle bonne surprise \ Quel talent /! =
de vous voir ici. Dites-moi donc ce , o SRS LEEES AF P g EZ ./ ]
. R . > prévu ce soir, Jimmy. Ca ne Ils o ent i / ;
qui vous améne, mon vieux ; ous dérance pas s; fouvre Il BB 75 devraient jouer la comé- g
inge p Jouvre i | die, ces deux-/d. Mais / Que se passe-1-il ld-bas 7]
A ) mon courrier 2 [/ ya ,c;eu?‘-efre . :

/d-dedans une nouvelle qui
inféressera vos invités.
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Vos noms ne se frouvent pas / Eoufg] Sa Parole / Voici venue l'occasion de vous
HE, VOLUS DEUX . ) Tendes [oreille et ¢ purifier de vos péchés /
prosfernes-vous / § ST Y

sur la liste des invilés, mes-
sieurs, ef jai bien peur que...

die /

RPEVENEZ ICI.
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Bénissez le Seigneur dans sa grande miséricorde /
il r I va vous laver de vos impuretés et vous accorder
le pardon /

Je crois savoir ce qlf]/‘/ﬁ Ce n'es?‘,oas d ce Je suis venu en
vell{{enf, en fou.)‘ cas. Jai Q6 " S A moment-14 que Tu civil, Jimmy. Jai
c./ela eu affaire & ces \ b » sors fon pistolet, . laissé ['artillerie
ilfuminés. = : v > 1k d'habitude ? 4 /la maison.
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Par ici, vous deux ! Em,oéc/le—/es de grimper
sur la scéne, Steve /
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Allons, ne faifes pas d'histoire, Pour quelle raison invoque-1-il le Seigneur 2 Ca suffit maintenant ! Tu quittes
et venez avec nous / Il s'agit dun prétre 2 celte salle immédiatement, sinon
T = ¢d -riSque de c/1auf_fer pour Tfoi, mon

gaillard /

En quelque sorte. Si je ne
me frompe, ce sonl des
membres d'une congréga-
tion religieuse. L'Eglise du
Pardon et de la Foi. Elle a
beaucoup fait parler delle

ces derniers femps.

Préparez-vous au Déluge, brebis égarées / FRalliez la
Maison de nolre Seigneur si vous ne voulez pas subir
Son chatiment /
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K Quelle belle soirée ! Et quelle orjan/saf/on / Je ne regrette pas mon dépla- Effectivement, Guy. J ai éré a'PF"' oché par un Nettoyer ?Que
cement. Sans ces deux fauteurs de trouble, fout aurait été parfait. Mais, membre de cetfe Eglise. Que ['on pourrait tout veux-Tu dire ?

d qis-moi, Tum ex,o//qua/s que Tu avais déjd eu affaire d ces énerguménes 2 aussi bien qualifier de secte, d aprés moi. Ils o
. - . se sont mis en féle de netfoyer la ville, rien
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IIs prétendent que Ho/{ywood est en proie au mal/ | &/ Suivons- /e diiscré , L Crois-Tu que ces gens son? dangereux ¢
depuis que les sfudios de cinéma s 5 sont instal- N = ) part ,oerfurber la soirée avec leurs slo-
lés. ET ils ont décidé de faire Toul ce qu 'ils peu- 5 R gans, ils m'ont paru plutdt inoffensifs.
vent pour les en chasser. = '.

§| Clest pour cela qu'/‘/s profitent dune cérémonie
K| comme celle de ce soir pour répandre leurs idées,
| n'est-ce ,aas 2

Personne ne les prend vraiment au sérieux, c'est évident. Et fant gu'i/s Tiens, justement. En parlant

se confentent de colporfer leur message et de distribuer des tracts, cela B de police... Jai réussi & me procurer les fré-

quences de [a police criminelle de Los

n mgu/efe guére /a police. Y . .
o . . - ngeles, moyennanf un petit service
K w M 5 Mais que fais-Tu rendu. E1 je capfe leurs conversations.
' S U b | IS »,I; > = | = Si bien que, dés qu //‘5/ a une infer-
s ¥ | — R i ;

) vralaial el N ven?‘/on uryenfe , Je fonce sur place. Vi
eges | marrive parfois 7‘re sur les lieux

avant les ajenl‘s /Tun /maymera/s pas
les ,o/:o?‘os que j ai pu faire grace d ce
stratagéme.

Est-ce que la chose n'est pas infer- Sans doufe. Le fout est de ne pas se faire pincer. Mais
qite? Tu risques une forte amende pourquoi me colle-1-il de si prés, celui-14 2
si cela s apprenaul‘ non ? -




Un véhicule, une splendide Cadillac décapolable, vient de déboiler sans aver-

tissement, juste devant la Buick de Michael Robinson. Celui-ci, dans un réflexe Dites donc / Vous pourries faire gaffe, mon vieux ! FEHHINY]

inespére, ecrase la pédale des freins, et évite de _jusfesse /a collision.

Il y a un probléme, espéce d'idiot ?
Vas-y, dis-moi. Jai jusfement les doigts
qui me de’mangenf.

Non, non... Ca ira. Ne
vous énervez pas.

Je passe fe prendre a
14 heures, si ¢a fe
convient. Je t'emméne .
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Quel grossier
personnage 1/
aurait pu au
moins sexcuser.

Johnny Stompanato n'est pas du genre &
s'excuser. I/ régle ses com/ﬂ‘es de manié-
re un peu plus 'Zrufa/e que cela, permet's-
moi de Te le dire. Je préfére ne éaas avoir
affaire & ce genre d'individu. Bon, Je Te
deépose & fon hétel 2 Tu as prévu quelque
chose demain ?

Voici votre clé, monsieur. Oue/qu'un
a laissé ce message pour vous.

visiter les studlios de la —
MGM. Tu verras ce que
c'est, le cinéma amé-

ricain dans foule sa
splendeur.

Entendu ! Bonne nuit,
Michael, et & demain,
donc.
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Je vais jouer les Touristes, fout sim-
plement. Jai prévu de rester trois
jours & Hollywood avant de
reprendre ['avion pour Paris. Je
comple bien en profiter. Cela fait
des années que je n'ai pas pris de
vacances.

Aprés cefte journée bien remplie,
Lefranc se prepare 4 une bonne nuit

de sommeil, quand soudain...

Holywood ? Avec un seul « L» 2 Voila qui est éfran-
ge. ET comment ce Révérend a-T-il pu savoir ou
je /ogea/s 2 Bon, nous verrons cela demain. Celfe
€église commence en effef & m'intéresser...




Quelques jours plus Tard, le producteur Joe Politzer a organisé une réception |,
dans sa superbe propriélé, nichée sur [une des collines d'Hollywood...

AN
A Oui, presque. Mais |
ce nest assurément
as grdce 4 foi,
Michael. Ton arficle H
| re m'avraiment pas
N aid€, je fepriedgje [

Oh, bon / Tu sais ce que
cest. Unvrai journalis-
Te ne peut pas refenir
une info frop longtemps.
Il doit en faire profiter
| son public.

" Si tu le dis... Zf,oro,oos de public, est-ce que
Tu as enfendlu parler de gens qui seraient préts
a ,aa;tger pour des films ot I'on verrait des
mor:
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Lefranc / Ouest
ce Frenchie ? I/
que je lui parle /

Non, rien. Excuse-
moi, je divaguais...
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Hey, you / Viotre histoire ferait un film de pre-
miére, mon vieux. En ajoutant quelques bagarres
par-ci, par-13, ¢a serait parfait. {n vieux cin-
glé qui veul faire saufer le Réservoir et qui est
Tué au dernier moment par le héros. On appel-
lerait ¢a « Le Chatiment » / Vous seriez prét &
me vendre les droits ld-dessus ?

Je n'ai tué personne,
monsieur Politzer, du
moins je [espére. ET je
ne posséde aucun droit

vécu /

Je veux éfre la vedette, chouchou. Celle qui se fait
kidnapper par un malade amoureux delle. Je sens
Lgue Je vais adorer ¢a plus encore que de ['avoir

r
Jai été confent dapprendre que vous
aviez éfé libérée par la police venue per-
quisitionner ['Eglise du Pardon, miss
Moore. Jai vraiment eu peur qu'il ne vous
soit arrivé malheur. Votre disparition ma
fait craindre le pire. Mais on dirait que

de celfe affaire enfre hommes,

Oh, comme c'est mignon / Tu entends
¢a, Joe 2 Guy aeufres peur pour moi.

Ouais, bon, ¢a va, j'ai compris. Allons
- plutst dans mon bureau pour discufer

OK?
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J:S,aezfne iL';e vogsrg'afv% ' . Ne vous inquiéfez pas
Vous aves qécidé de faire monter les encheéres, ’,';1 on c/ce n'g‘alif ?;; 3V elrlz dre. . pour la statuette. Elle est

c'est ¢a ? Daccord. Dites-moi vol're prix, mon
vieux, el qu'on en finisse. Alors 2 Combien 2
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monsieur Politzer. Sur ce,
je vous laisse. Au plaisir de
ne plus vous revoir /
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